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- WICHTIGE HINWEISE
1. WICHTIGE INFORMATIONEN

A

P> P

WARNHINWEIS:

UM EINEN BRAND ODER STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT
NIEMALS DEM REGEN ODER DER FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. DER
VERPOLUNGSSICHERE STECKER DIESES GERATES DARF NIEMALS AN DIE
ANSCHLUSSBUCHSE EINES VERLANGERUNGSKABELS ODER ANDERE STECKDOSEN
ANGESCHLOSSEN WERDEN, WENN DIE KONTAKTSTIFTE NICHT VOLLSTANDIG
EINGESTECKT WERDEN KONNEN.OFFNEN SIE NIEMALS DAS GEHAUSE DES
GERATES, DA ES HOCHSPANNUNGSKOMPONENTEN ENTHALT.

VORSICHT:

UM DIE UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU VERMEIDEN, ZIEHEN SIE STETS
DAS NETZKABEL VON DER WANDSTECKDOSE AB. UM DAS GERAT VOLLSTANDIG
VOM NETZ ZU TRENNEN, ZIEHEN SIE BITTE DAS NETZKABEL VON DER
NETZSTECKDOSE AB. NIEMALS DIE ABDECKUNG (ODER RUCKSEITE) DES GERATES
ABNEHMEN. IM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER
GEWARTET WERDEN KONNEN. LASSEN SIE WARTUNGSARBEITEN NUR VON
QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL AUSFUHREN.

WARNHINWEIS:

FUR DIE FORTSETZUNG DER SICHERHEIT MUSSEN GERATE MIT BAU DER KLASSE |
MIT EINEM HAUPTSTECKDOSENANSCHLUSS MIT EINEM
SCHUTZERDUNGSANSCHLUSS VERBUNDEN WERDEN.

WARNHINWEIS:

DIES IST EIN PRODUKT DER KLASSE A, DAS FUR DEN EINSATZ IN PROFESSIONELLEN
UMGEBUNGEN BESTIMMT IST. - DIESES PRODUKT DARF NICHT IN
WOHNGEBIETEN VERWENDET WERDEN.

1.1. BENUTZUNG

¢ Das Produkt aufrecht in geeigneter Verpackung transportieren. Das Produkt nicht mit der Anzeigeflache
nach oben oder unten abstellen. Mit Vorsicht zu handhaben!

¢ Verwenden Sie kein statisches (unbewegliches) Bild auf diesem e-Screen, da dies zum ‘Einbrennen’ oder zu
Nachbildeffekten fihren kann.

* “Einbrennen” und/oder Nachbildeffekte sind nicht von der Garantie abgedeckt.

¢ Achten Sie auf einen regelmaligen Wechsel des Bildes auf dem e-Screen. Es wird empfohlen, innerhalb
eines Zeitraums von 24 Stunden den e-Screen nach 16 Stunden Betrieb mindestens 6 Stunden lang
ausgeschaltet zu lassen, um Nachbildeffekte zu vermeiden.
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1.2. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

¢ Von der Produktgarantie ausgenommen sind Schaden,
die durch Naturkatastrophen (Erdbeben, Gewitter usw.),
Feuer, Handlungen von Dritten, Unfélle, vorsatzlichen
Fehlgebrauch oder Verschulden des Be sitzers oder durch
Benutzung unter ungeeigneten Bedingungen verursacht
wurden.

¢ Von der Produktgarantie ausgenommen sind
Nebenschaden (wie der Verlust von Gewinnen,
Betriebsunterbrechungen, Veranderung oder Loschung
von aufgezeichneten Daten usw.), die durch die Nutzung
oder Unfahigkeit zur Nutzung dieses Produkts verursacht
wurden.

¢ VVon der Produktgarantie ausgenommen sind Schaden,
die durch unsachgemaRen Betrieb oder durch
Nichtbeachtung der Anweisungen im Benutzerhandbuch
entstanden sind.

¢ VVon der Produktgarantie ausgenommen sind Schaden,
die durch Fehlgebrauch oder Fehlfunktionen bei
gleichzeitiger Benutzung des Produktes und der
angeschlossenen Ausristung oder Software verursacht
wurden.

¢ Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle
Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Installationsanweisungen verursacht wurden.

* Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle durch
unsachgemalle Installation verursachten Schaden.

¢ Von der Produktgarantie ausgenommen sind alle
Schaden, die durch eine von nicht autorisierten
Servicezentren oder unbefugten Personen durchgefiihrte
Demontage, Veranderung oder Reparatur verursacht
wurden.

2. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie den e-Screen in Betrieb nehmen. So
vermeiden Sie Schaden an eigenem oder fremdem
Eigentum und sorgen fir Ihre personliche Sicherheit
und die anderer Personen.

e Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen und
Sicherheitswarnungen in diesem Handbuch.

e Zur Installation oder Anpassung folgen Sie bitte den
Anweisungen in diesem Handbuch. Samtliche
Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Produktinhalt und -betrieb - Version 1.0

- SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

2.1 VORSICHTSMASSNAHMEN
ZUR SICHERHEIT

Wenn Rauch oder ein eigenartiger Geruch aus dem e-
Screen stromt, ziehen Sie unverziglich den
Netzstecker aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.
Wenden Sie sich zur Uberpriifung des Gerates an
Ilhren Handler.

Wenn bei eingeschaltetem e-Screen kein Bild
erscheint, ziehen Sie unverziglich den Netzstecker
aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. Wenden Sie
sich zur Uberprifung des Gerates an Ihren Handler.

Wenn Wasser oder Gegensténde in den e-Screen
gelangt sind, ziehen Sie unverziiglich den Netzstecker
aus der Steckdose. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. Wenden Sie
sich zur Uberprifung des Gerates an Ihren Handler.

Wenn der e-Screen fallen gelassen wurde oder das
Gehause beschadigt worden ist, ziehen Sie
unverziglich den Netzstecker aus der Steckdose. Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags. Wenden Sie sich zur Uberpriifung
des Gerdtes an lhren Handler.

Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist
oder sich stark erhitzt, schalten Sie das Gerat Uiber
den Netzschalter aus. Vergewissern Sie sich, dass der
Stecker sich abkthlt und ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose. Wird der e-Screen in diesem Zustand
weiter benutzt, besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags. Wenden Sie sich wegen eines
Austauschs an Ihren Handler.



2.2. HINWEISE ZUM
TRANSPORTIEREN UND TRAGEN
DES GERATES

Transportieren des Produktes:

Zum Transportieren des Produktes werden
mindestens vier Personen bendtigt. Versuchen Sie
nicht, das Produkt alleine zu transportieren. Es
besteht die Gefahr, dass der Monitor fallengelassen
wird und/oder Sie sich ernsthaft verletzen. Beim
Transportieren eines Monitors in der
Originalverpackung halten Sie den Karton bitte an den
weilsen Griffen.

Tragen des Produktes:

Dieses Produkt ist schwer. Bitte wenden Sie die
richtige Hebetechnik an, wie unten dargestellt. So
vermeiden Sie Verletzungen.
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- SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

2.3. INSTALLATION

Das Gerat nicht in Raumen mit hoher Temperatur
installieren. Bei einer Benutzung des e-Screen in sehr
warmen Raumen oder unter direkter
Sonneneinstrahlung kann es zu Verformungen oder
Beschadigungen des Gehauses oder anderer Bauteile
kommen. Dies kann zu Uberhitzung oder Stromschlag
fihren.

Das Gerat nicht in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit
installieren. Dies kann zu Uberhitzung oder Stromschlag
fahren.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von

Wirmedquellen, wie Heizkérpern, Warmluftauslassen,
Ofen oder anderen Warme erzeugenden Geraten. Es
besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

Steckdosen oder Kabel nicht Gber die elektrische
Leistungsgrenze hinaus belasten. Benutzen Sie keine
Verldngerungskabel, da die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags besteht.

SchlieRen Sie den Netzstecker nur an Steckdosen mit
100~240V Wechselspannung an. Andernfalls besteht die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

e Benutzen Sie niemals beschadigte Netzstecker oder
abgenutzte Steckdosen.

e Benutzen Sie keine ungeeigneten Netzstecker, da die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags besteht.

Stellen Sie den e-Screen nicht auf instabile Regalbdden
oder Flachen. Er konnte herunterfallen und dadurch
Schaden/ Verletzungen verursachen. Installieren Sie das
Gerdt nur auf einer waagerechten, stabilen und ebenen
Flache.

Stellen Sie keine Gegenstédnde auf den e-screen.

* Bei zugedecktem e-Screen oder blockierten
Luftungsdffnungen kann durch die Uberhitzung des
Gerates ein Brand verursacht werden.

¢ In den e-Screen gelangte Flissigkeit oder Metallteile
kénnen einen Brand oder Stromschlag verursachen.

¢ Niemals schwere Gegenstdnde auf den e-Screen
stellen. Sie konnten herunterfallen und Schaden/
Verletzungen verursachen.

e Um eine ausreichende Beliftung zu
gewabhrleisten, zwischen Monitor, Wand und/oder
anderen Gegenstanden einen Mindestabstand von
10 cm einhalten.



SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Den e-Screen nicht bewegen, wenn das Netzkabel und die AV-Kabel angeschlossen sind.
e Wenn der e-Screen bewegt werden muss, ziehen Sie unbedingt vorher den Netzstecker und die Kabel ab.

e Zum Auspacken oder Tragen des e-Screen werden mindestens 4 Personen bendtigt. Achten Sie darauf,
dass der e-Screen in aufrechter Position getragen wird.

e Transportieren Sie den e-Screen aufrecht. Den e-Screen nicht mit der Anzeigeflache nach oben oder unten
abstellen.

e Den e-Screen vorsichtig behandeln. Nicht fallen lassen.

2.4. SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE WANDMONTAGE

1. Vergewissern Sie sich, dass die Klemme an einer festen Wand / einem soliden Pfeiler angebracht ist.
Andernfalls kdnnte der Monitor aufgrund seines hohen Gewichts herunterfallen.

=
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2. Nach der Montage den Bildschirm nicht stark ziehen, stoRen oder schiitteln.
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- SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

3. Bildschirme nicht an Orten installieren, wo sie direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit oder hohen
Temperaturen ausgesetzt sind.

4. Bildschirme immer mit mehr als 10 cm Abstand von Wéanden, Decken oder anderen Hindernissen
installieren. Bildschirme immer senkrecht zum Boden anbringen.

=—

2.5. EMPFEHLUNGEN FUR DIE BENUTZUNG

Wenn wahrend der Installation ein Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Sie dirfen
den e-Screen nicht selbst reparieren oder 6ffnen. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags. Wenden Sie sich zur Uberpriifung des Gerétes an Ihren Handler.

Achten Sie auf den Schutz und die richtige Benutzung des Netzkabels/-steckers.
e Das Netzkabel/den Netzstecker nicht zwischen harte Oberflichen einklemmen.
o Nicht auf das Netzkabel/ den Netzstecker treten.

* SchlielRen Sie zuerst das Netzkabel an den Monitor an. Erst danach stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose.

¢ Die Verwendung von beschadigten oder nicht originalen Netzkabeln kann den Bildschirm beschéadigen,
Brande oder Stromschldge verursachen.

Benutzung von Verlangerungskabeln (nicht empfohlen)

Wenn ein Verlangerungskabel benutzt werden muss, vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung
groRer als die maximale Leistungsaufnahme des Monitors ist. Andernfalls wird das Verlangerungskabel zu
heil3.

Den Bildschirm nicht bei Gewitter benutzen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
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- SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Benutzen Sie am e-Screen keine Flussigkeiten.

¢ Wenn Flussigkeit auf dem e-Screen verschittet wurde, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
bitten Sie einen qualifizierten Servicetechniker, das Produkt zu Gberprifen.

e Wenn Flussigkeit auf den Bildschirm des Monitors gelangt ist, reinigen Sie ihn bitte sofort mit einem
trockenen weichen Tuch.

¢ Benutzen Sie fir den e-Screen keine Chemikalien.
¢ In den e-Screen gelangte Flussigkeit oder Metallteile konnen einen Brand oder Stromschlag verursachen.

Den Netzstecker niemals mit nassen Handen installieren oder abziehen. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Wenn der e-Screen {iber ldngere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie die Stecker ab. So vermeiden Sie
vorzeitigen Verschleif® der elektrischen Bauteile und Brandgefahr.

Den e-Screen vorsichtig behandeln, um Glasbruch zu vermeiden.

¢ Wenn das Glas des e-Screens gebrochen ist, kann Flussigkeit austreten. Diese Flissigkeit bitte nicht
berthren.

e Wenn diese FlUssigkeiten mit Haut oder Augen in Berihrung kommen, sofort mit sauberem Wasser
abwaschen und arztliche Hilfe aufsuchen.

Vorsichtsmafinahmen fiir die Batterien der Fernbedienung
¢ Bitte verwenden Sie nur zugelassene Batterien vom Typ AAA.

¢ Achten Sie auf das richtige Einlegen der Batterien: Das mit + bzw. mit - markierte Ende muss an der
entsprechenden Seite eingesetzt werden.

2.6. REINIGUNG

Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker ab. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr eines Stromschlags
oder einer Beschadigung.

Reinigen der Screen-Oberflache

* Wenn die Bildschirmoberfldche des e-Screen verschmutzt ist, leicht mit einem sauberen, weichen Tuch
abreiben.

e Bei hartnackigen Verschmutzungen das Tuch leicht befeuchten.

e Es dirfen keine FlUssigkeiten in den e-Screen gelangen, da die Gefahr eines Stromschlags oder einer
Beschadigung besteht.

¢ Den e-Screen nicht mit Alkohol, Lésungsmitteln oder Ammoniak reinigen, da diese Stoffe den e-Screen
beschadigen kénnten.
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- ANGABEN ZUR GARANTIE

Zusatzliche
Garantie

C
Jahre 4-5

On-Site Service &
Tarts

Zusatzliche
Garantie

D)
Jahre 6-7-8

Standard Garantie Standard Garantie

A B

Jahre 1-3 Jahre 4 -5

On-site Service & Teile (exkl. Panel)
Teile

Teile (exkl. Panel)

Gliltig nach

Gliltig nach Registrierung

Registrierung

OPTIONAL

3.1 STANDARD-GARANTIE A

Legamaster garantiert flir einen Zeitraum von 3 Jahren die Reparatur des Produkts "vor Ort". Bei Bedarf und nach Ermessen von
Legamaster International B.V. kann ein defektes Gerat durch ein dhnliches - funktionsfahiges - Geréat in mindestens gleichem Zustand
ersetzt werden, wobei die Restlaufzeit der urspringlichen Garantiezeit auf das Ersatzgerat tbertragen wird.

Fir Ersatzteile, die bei der Reparatur eines defekten Produkts verwendet werden, wird garantiert, dass sie frei von Mangeln sind und
diese wahrend der verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit des Produkts beibehalten. Durch Ersatzteile wird die Garantiezeit des
Produkts nicht verldngert.

3.2 STANDARD-GARANTIE B

Im 4. und 5. Jahr der Lebensdauer des Produkts (gerechnet ab dem auf der Rechnung angegebenen Kaufdatum) bietet Legamaster
International B.V. eine zus&tzliche Garantie von 2 Jahren auf Teile und/oder Komponenten, mit Ausnahme des Bedienfelds des
Produkts. Wahrend dieses 3-Jahres-Zeitraums gelten die folgenden Bedingungen:

Im 4. und 5. Jahr garantiert Legamaster International B.V. den Ersatz von defekten Teilen und/oder Komponenten des Produkts, mit
Ausnahme der Verkleidung des Produkts. Legamaster B.V. bietet dem Endverbraucher eine Ersatzkomponente fir die defekte
Komponente an, fiir die garantiert wird, dass sie frei von Mangeln ist und dies fiur die restliche Garantiezeit des Produkts bleibt.
Ersatzteile verlangern die Garantiezeit des Produkts nicht.

Waéhrend der Garantiezeit unterstiitzt Legamaster International B.V. den Endverbraucher bei Bedarf bei der Reparatur des defekten
Geréts, entweder vor Ort oder bei Bedarf in unserer eigenen Serviceabteilung in Lochem, Niederlande. Dem Endverbraucher wird -
nach Rucksprache mit dem Endverbraucher - eine Servicegebihr in Rechnung gestellt, deren Hohe von der Arbeitszeit und der
Entfernung abhéngt, die zur Durchfiihrung der genannten Reparatur erforderlich sind.

Bei Bedarf und nach Ermessen von Legamaster International B.V. kann ein defektes Gerat durch ein dhnliches - funktionsfahiges - Gerat
in mindestens gleichem Zustand ersetzt werden, wobei die Restlaufzeit der urspriinglichen Garantiezeit auf das Ersatzgerat Ubertragen

3.3 ZUSATZLICHE GARANTIE

Fir Produkte, die in den entsprechenden Markten verkauft werden, kann Legamaster B.V. eine zusatzliche Garantieoption anbieten,
wie unter "Zusétzliche Garantie C" und "Zusatzliche Garantie D" angegeben.

Bitte besuchen Sie legamaster.com/service/warranty fir weitere Informationen Gber unsere Garantiedetails.
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PACKUNGSINHALT / INSTALLATION
1. PACKUNGSINHALT

1.1. AUSPACKEN

Der Touch-Monitor wird mit Kissen verpackt, um das Produkt wahrend des Transports zu schitzen.
Bereiten Sie vor dem Auspacken eine stabile, ebene und saubere Oberflache in der Nahe einer Steckdose vor.

Schritt 1: Stellen Sie die Box in eine aufrechte, stabile Position.

Schritt 2: Entfernen Sie die weilken Griffe und schneiden Sie die Streifenbildung ab.

Schritt 3: Heben Sie den oberen Teil der Box sanft an, um den Inhalt der Touch-Monitor-Box zu enthillen.

Schritt 4: Entfernen Sie das obere Kissen und nehmen Sie die Zubehortasche heraus.

Schritt 5: Verlangern Sie den Beutel nach oben und schneiden Sie vorsichtig die obere Schicht ab, um den Touch-
Monitor-Beutel zu entsiegeln.

Schritt 6: Bereiten Sie Ihren Bildschirm fir die Installation vor und entfernen Sie ihn dann aus der Verpackung,
indem Sie ihn anheben.

1.2. MITGELIEFERTES ZUBEHOR

ARTIKEL

Netzkabel 1,8 m
Fernbedienung
Passiver ECO-Stift x2

2. INSTALLATION

2.1 UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Beim Betrieb des Bildschirms sollten die Umgebungsbedingungen in den Raumen folgende Werte nicht
Uberschreiten:

e Betriebstemperatur: -5 °C bis 45 °C (41 °F bis 104 °F)
e Luftfeuchtigkeit: weniger als 90% RH (max.)
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UBERBLICK
2.2 ALLGEMEINER UBERBLICK UBER DEN BILDSCHIRM

EINFACHER
FIXPUNKT
Far Easy Fix-
Kamera (optional)

EXTRA DUNNE
RAHMEN
Hochprazises IR-
Touch-System

LEICHT ZUGANGLICHE
TASTEN
Zurick, Startseite & Open
Apps

MEHRERE
ANSCHLUSSE
Nach unten gerichtete
Anschlisse fur
einfachen Anschluss

NFC-MODUL
NFC-Lesegerat / -
Schreibgerat

OPS-
STECKPLATZ
OPS-Standard-
Steckverbinder

HAUPTSCHALTER
Steuern Sie die
Stromversorgung des
Bildschirms, sobald er
angeschlossen ist

STECKER-SCHACHT
Alle Ein- und
Ausgange hier
verflugbar

HAUPTLEISTUNG
110Vv-220V

Produktinhalt und -betrieb - Version 1.0 13



UBERBLICK

2.3 INFORMATIONEN ZUM EIN- / AUSGANGSANSCHLUSS

B E L FE LR,

USB-B 3.0 (2 x) (Touch)

DP1.2(x1)
Miniklinke 3.5 Stereo (x 1)

v wN e

2.4 FERNBEDIENUNG

Schaltet das Display ein und
aus

Erstellt einen Screenshot
des Bildschirms

Stummschalten: Schaltet den Ton des
Screes stumm

Lautstarke verringern: Verringert die
Lautstarke

Zuriick / Zurlick zum vorherigen MENU:
Kehrt zum zuvor auf dem Bildschirm
ausgewahlten MENU zurtck

Friert den Bildschirm ein

Produktinhalt und -betrieb - Version 1.0

USB-A 2.0 (2 x) / USB-A 3.0 (4 x)

HDMI 2.0 (3 x) / HDMI 2.1-Ausgang (1 x)

Jamaster

oo N

USB-C (2 x)

RS-232 (seriell) (1 x)

RJ-45 (1 x EIN-/1 x AUSGANGE)
SPDIF (Optisches Audio)

. VGA(1x)

Startseite: Gehen Sie direkt
zur Hauptstartseite

Navigationstasten: Einfaches Navigationsrad

Auswihlen / Bestatigen:
Bestatigen Sie lhre Auswahl auf
dem Bildschirm

Lauter: Erhoht die Lautstarke

Quellenauswahl: Zeigt den
Eingabeauswahlbildschirm zur
Auswahl an

Deaktiviert die Berlhrung

Einstellungen MENU: Direkter
Zugriff auf die
Haupteinstellungen MENU
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UBERSICHT / BEDIENUNG DES BILDSCHIRMS
2.4.1 WECHSELN DER BATTERIE DER FERNBEDIENUNG

1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung:

Schieben Sie auf der Rickseite der Fernbedienung die Batterieabdeckung nach unten.
2. Batterien einlegen:

Verwenden Sie zwei AAA-Batterien und legen Sie diese entsprechend der Plus- und Minusanzeige in der
Fernbedienung ein.

3. SchlieRen Sie die Batterieabdeckung, indem Sie sie wieder an ihren Platz schieben.
I. Entsorgen Sie Batterien gemdR den ortlichen Vorschriften zur Abfallreduzierung und -verwertung.

Il. Bewahren Sie gebrauchte, leere Batterien nicht in der Fernbedienung auf. Sie konnen undicht werden und zu
Schaden an der Fernbedienung fihren.

lll. Verwenden Sie Batterien nur gemafs den Anweisungen und Vorschriften in diesem Handbuch und den
Anweisungen und Vorschriften des Herstellers der Batterie.

Uber die Fernbedienung
¢ Nicht fallen lassen, schitteln oder stofRen.
¢ Vermeiden Sie feuchte Bedingungen, Flissigkeiten, hohe Temperaturen und/oder direkte Sonneneinstrahlung.

¢ Nicht demontieren.

3. EIN- UND AUSSCHALTEN DES DISPLAYS

Bitte stellen Sie sicher, dass das Display Uber das mitgelieferte Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen ist.
Stellen Sie den AC-Schalter auf "l . Andernfalls wird der Touch-Monitor gestartet.

Um das Display einzuschalten, driicken Sie einmal die mittlere Taste "O" auf dem Bildschirm oder dricken Sie die
Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung.

Um den Monitor auszuschalten, driicken Sie die mittlere Taste "O" auf dem Bildschirm, 6ffnen Sie das
Schnellstartment und wéhlen Sie die Option "Ausschalten" oder dricken Sie die Ein-/Aus-Taste auf der
Fernbedienung. Das Display wechselt in den Standby-Modus.

Um die Stromversorgung vollstandig auszuschalten, drehen Sie den Netzschalter auf "O" oder ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.
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BEDIENEN DES BILDSCHIRMS
3.1 ERSTMALIGE BEDIENUNG DES BILDSCHIRMS

Wenn Sie lhren Bildschirm zum ersten Mal starten, werden Sie aufgefordert, einige grundlegende Optionen
einzurichten:

Schritt 1: Sprachauswahl

Aus diesem Menl koénnen Sie eine der auf dem Gerat enthaltenen Sprachen auswahlen, darunter: Englisch,
Aserbaidschanisch, Cestina, Dansk, Deutsch, Espafiol, Francais, Hrvatski, Italiano, Magyar, Nederlands, Polski,
Romana, Suomi und Svenka.

Schritt 2: Wi-Fi-Einstellungen (kann Gbersprungen werden)
Uber dieses Menii kénnen Sie eine Verbindung zu einem lokalen WLAN herstellen
Schritt 3: Kopieren der Datenbank (Kann Gbersprungen werden)

Uber dieses Menii kénnen Sie Informationen aus lhrem Google-Konto auf das Gerét kopieren und die
Einstellungen vorkonfigurieren.

Schritt 4: Kontoeinstellungen (Kann tbersprungen werden)

Uber dieses Menii kénnen Sie sich bei Ihrem bestehenden Google-Konto anmelden und die
Nutzungsbedingungen fir die Google-Integration in Ihr Gerat + Konto akzeptieren.

Nachdem Sie Ihre Anmeldeinformationen eingegeben haben, missen Sie die Nutzungsbedingungen von Google
akzeptieren. Wahlen Sie die benétigten Dienste aus, die Sie haben mochten, z. B. Verwenden und Sichern lhrer
Informationen, Verwenden lhres Standorts und Zulassen des Scannens |hres Netzwerks nach lokalen Geraten,
wenn Bluetooth ausgeschaltet ist. Alle diese Einstellungen sind optional und kénnen deaktiviert werden.

Schritt 5: Erstellen Sie lhre Sicherheits-PIN (kann tbersprungen werden)

In einer einfachen Eingabeaufforderung werden Sie aufgefordert, Ihren ausgewahlten PIN-Code einzugeben und
zu bestatigen, dieser PIN-Code wird von Ihnen benétigt, wenn Sie das Gerat einschalten und auf den
Standardbenutzer auf dem Bildschirm zugreifen mochten.

Schritt 5: Hey Google-Hilfe
Von diesem Menii aus kénnen Sie die Google-Hilfe "Hey Google" aktivieren
Schritt 6: Hey Google-Hilfe mit gesperrtem Bildschirm

In diesem Meni konnen Sie die Verwendung der Google-Hilfe auch dann aktivieren, wenn der Bildschirm
gesperrt ist.

Schritt 7: Rechnungsinformationen

In diesem Meni konnen Sie Ihre Rechnungsinformationen eingeben, falls Sie sie im Geschaft verwenden
mdchten

Schritt 8: Uberpriifung der Konfiguration
Ein kleiner und einfacher Uberblick Giber Ihre Konfiguration, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

Nachdem Ihr Gerat eingerichtet wurde, kdnnen Sie |hre Konfiguration auch ein letztes Mal Gberprifen, indem
Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten wischen und die Option "Einrichtung abschliefen" auswdahlen.
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BEDIENEN DES BILDSCHIRMS
3.2 LEGAMASTER LAUNCHER AKTIVIEREN

Wenn Sie lhren Bildschirm zum ersten Mal starten, haben Sie einen Standard-Skin fir das Gerat, wenn Sie das
volle Potenzial und den Satz von Werkzeugen freischalten mochten, konnen Sie zu den Gerateeinstellungen
gehen und aus dem Men( "Erweitert" den Legamaster Launcher auswahlen.

3.3 SCHNELLSTART-MENU

Am rechten und linken Rand lhres Bildschirms finden Sie einen kleinen Pfeil, der direkten Zugriff auf das
Schnellstartmen( bietet, mit diesem MenU gelangen Sie viel schneller und intuitiver zu Ihren gewlinschten Tools,
dieses Men ist auch anpassbar, sodass Sie lhre eigene App-Auswahl hinzufiigen kénnen.

* Websuche: Fiihren Siehier direkt eine
Websuche durch

e Anmerkungswerkzeug

@ Web Search
e Eingang: Klicken Sie hier, um

den gewlinschten Eingang / die
gewlinschte Quelle auszuwdhlen

« Screenshot: Offnet ein Screenshot-Tool,
mit dem Sie einen Bereich auf lhrem
Bildschirm auswéahlen kénnen, um ein 9 ) Vi 0
Bild aufzunehmen. Setings mpt  Amotaton  Android e Home-Menu

e Bildschirmaufnahme: Aktiviert ein

Bildschirmaufzeichnungstool.

« Kalender: Offnet einen Kalender. 0)

* Nur Audio: Aktiviert den Nur-Audio- Sopwatch ST Socenshot  Alone
Modus

e Menii "Einstellen"

e Start: Offnet den Android
Launcher

a8 S = L

Screen lock Spotlight Multiview

* Helligkeits-Schieberegler

e Startseite bearbeiten: Passen Sie

den Startbildschirm an e Lautstarke-Schieberegler

¢ Schlaf - Geben Sie XYTE ein, um die ]
Schlafeinstellungen zu konfigurieren. O O Action-Buttons:

Restart Shut down

e Neustart: Starten Sie das System
neu.

e Zurlck/vorheriger Bildschirm

e Startseite (Startbildschirm des
Legamaster Launchers)

« Ubersicht: Zeigt alle gedffneten Apps an
und ermoglicht es Benutzern, schnell
zwischen ihnen zu wechseln oder alle
gedffneten Apps auf einmal zu schlieRRen.

e Herunterfahren: Schalten Sie das
Gerat aus.
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BEDIENEN DES BILDSCHIRMS
3.4 AKTUALISIEREN DES BILDSCHIRMS

Bevor Sie den Bildschirm zum ersten Mal verwenden, aktualisieren Sie ihn bitte auf die neueste Firmware-
Version. Evolve Pro Touch-Monitore konnen auf 2 Arten aktualisiert werden: Over-the-Air (Internetverbindung
erforderlich) oder Gber ein USB-Laufwerk.

Um mit OTA auf die neueste Firmware-Version zu aktualisieren, 6ffnen Sie das Schnellstartmen(, indem Sie auf
dem Touch-Monitor auf die mittlere Taste "O" tippen. Klicken Sie in diesem Men auf die Einstellungsoption, um
das Haupteinstellungsmenl zu 6ffnen und navigieren Sie zu Gerat -> Systemupdates -> Online-Update. Sie
werden aufgefordert, eine Download-Option anzuzeigen.

Um mit einem USB-Laufwerk auf die neueste Firmware-Version zu aktualisieren, 6ffnen Sie das
Schnellstartmen, indem Sie auf dem Touch-Monitor auf die mittlere Taste "O" tippen. Klicken Sie in diesem
Meni auf die Einstellungsoption, um das Haupteinstellungsmeni zu 6ffnen und zu Gerat -> Systemupdates ->
lokales Update (USB) zu navigieren.

3.5 BEDIENUNG DER BILDSCHIRMTASTEN

Der Bildschirm verfugt Gber drei Tasten, die in den Rahmen des Bildschirms integriert sind, diese Tasten dhneln
der Haupttaste, die Sie auf jedem zuordenbaren Android-Gerat finden, und verhalten sich auch so.

1. Zuriick-Taste:

- Kurzes Driicken: Kehrt einfach zum vorherigen Menii/zur vorherigen Option zurlck.
2. Home-Taste:

- Kurz driicken: Bringt Sie zum Startbildschirm.

3. Quadratische Taste:

- Kurz driicken: Offnet die zuletzt verwendeten Apps.

4. FEHLERBEHEBUNG

FUR HAUFIG GESTELLTE FRAGEN BESUCHEN SIE BITTE: WWW.FAQ.LEGAMASTER.COM
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